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FOR PERFECT RESULTS

Thank you for choosing this AEG product. We have created it to give you
impeccable performance for many years, with innovative technologies that help
make life simpler features you might not find on ordinary appliances. Please
spend a few minutes reading to get the very best from it.

Visit our website for:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Register your product for better service:
a/ www.registeraeg.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.aeg.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance,
carefully read the supplied instructions. The
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manufacturer is not responsible for any injuries or
damages that are the result of incorrect installation or
usage. Always keep the instructions in a safe and
accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

« This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

« Children between 3 and 8 years of age and persons
with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

« Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

« Do not let children play with the appliance.

« Keep detergents away from children.

« Keep children and pets away from the appliance when
the door is open.

« Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

1.2 General Safety

« This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:
- farm houses; staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
- by clients in hotels, motels, bed & breakfast and
other residential type environments.
« Do not change the specification of this appliance.
« The operating water pressure (minimum and
maximum) must be between 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa)
+ Obey the maximum number of 12 place settings.



4

www.aeg.com

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

« Put the cutlery in the cutlery basket with the sharp
ends pointing down or put them in the cutlery drawer
in a horizontal position with the sharp edges down.

« Do not leave the appliance with the open door
unattended to avoid stepping accidentally onto it.

« Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the

socket.

« Do not use high pressure water sprays and/or steam

to clean the appliance.

« If the appliance has ventilation openings in the base,
they must not be covered e.g. by a carpet.

« The appliance is to be connected to the water mains
using the new supplied hose-sets. Old hose sets must

not be reused.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

WARNING!
Only a qualified person must
install this appliance.

e Remove all the packaging.

e Do not install or use a damaged
appliance.

e Do not use the appliance before
installing it in the built-in structure
due to safety manner.

e Follow the installation instructions
supplied with the appliance.

e Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use

safety gloves and enclosed footwear.

e Do not install or use the appliance
where the temperature is less than 0
°C.

e |Install the appliance in a safe and
suitable place that meets installation
requirements.

2.2 Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

¢ The appliance must be earthed.
Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

e Always use a correctly installed
shockproof socket.

e Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

® Make sure not to cause damage to
the mains plug and to the mains
cable. Should the mains cable need
to be replaced, this must be carried
out by our Authorised Service Centre.

e Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.



Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

UK and Ireland only. This appliance is
fitted with a 13 A mains plug. If it is
necessary to change the mains plug
fuse, use only a 13 A ASTA (BS 1362)
fuse.

2.3 Water connection

Do not cause damage to the water
hoses.

Before connection to new pipes,
pipes not used for a long time, where
repair work has been carried out or
new devices fitted (water meters,
etc.), let the water flow until it is clean
and clear.

Ensure that there are no visible water
leaks during and after the first use of
the appliance.

The water inlet hose has a safety valve
and a sheath with an inner mains
cable.

WARNING!
Dangerous voltage.

If the water inlet hose is damaged,
immediately close the water tap and
disconnect the mains plug from the
mains socket. Contact the Authorised
Service Centre to replace the water
inlet hose.

2.4 Use

Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

ENGLISH S

Dishwasher detergents are
dangerous. Follow the safety
instructions on the detergent
packaging.

Do not drink and play with the water
in the appliance.

Do not remove the dishes from the
appliance until the programme is
complete. Some detergent may
remain on the dishes.

Do not sit or stand on the open door
of the appliance.

The appliance can release hot steam
if you open the door while a
programme operates.

2.5 Internal lighting

WARNING!
Risk of injury.

This appliance has an internal lamp
that comes on when you open the
door and goes off when the door is
closed.

The type of lamp used for this
appliance is for household appliances
only. Do not use it for house lighting.
To replace the internal lighting,
contact the Authorised Service
Centre.

2.6 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.
Use original spare parts only.

2.7 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door catch to prevent
children and pets to get closed in the
appliance.
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3. PRODUCT DESCRIPTION

Upper spray arm Rinse aid dispenser
Lower spray arm Bl Detergent dispenser
Filters El Cutlery basket
Rating plate Lower basket

Salt container Upper basket

B Airvent

4. CONTROL PANEL

L LLLLLY.

Auto Off

1. 1. 1. 1. 1. 1.
0|

On/off button B TimeSaver button
Display XtraDry button
Delay button Bl RESET button
Program button El 'ndicators

ExtraHygiene button
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4.1 Indicators

Indicator Description

S Salt indicator. It is on when the salt container needs refilling.

Rinse aid indicator. It is on when the rinse aid dispenser needs refilling.

| End indicator. It is on when the programme is completed.

5. PROGRAMMES

The numbering of the programmes in The order of the programmes in the
the table (P1, P2, etc.) reflects their table may not reflect their sequence on
sequence on the control panel. the control panel.
Programme Degree of soil Programme phases Options
Type of load
P1 e Normal soil ® Prewash e ExtraHygiene
ECOm e Crockery and e Wash 50 °C e TimeSaver
cutlery ® Rinses e XtraDry
e Dry
P2 o All e Prewash e ExtraHygiene
) e Crockery, cut- e Wash from45°Cto70 e XtraDry
lery, pots and “C
pans * Rinses
e Dry
P3 e Heavy soll ® Prewash e ExtraHygiene
gg) e Crockery, cut- e Wash 70 °C e TimeSaver
lery, pots and * Rinses e XtraDry
pans e Dry
P5 e Normal orlight e Wash45°C e XtraDry
94) soil ® Rinses
e Delicate crock- e Dry
ery and glass-
ware
P4 e Fresh soil e Wash 60 °C e ExtraHygiene
o5) e Crockery and ® Rinses e XtraDry
cutlery
P7 o All ® Prewash

i76)
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Programme Degree of soil Programme phases Options
Type of load
P6 e Normal soil e Prewash e XtraDry
SILENT#?» ¢ Crockeryand e Wash 50 °C
cutlery * Rinses
e Dry

1 This programme offers the most efficient use of water and energy consumption for crockery and cut-
lery with normal soil. This is the standard programme for test institutes.

2) The appliance senses the degree of soil and the quantity of items in the baskets. It automatically ad-
justs the temperature and quantity of water as well as the wash duration.

3) This programme is designed to wash heavily soiled items with high water pressure and at a high tem-
perature.

4) This programme controls the temperature of the water to provide special care for delicate items,
glassware in particular.

5) This programme is suitable for washing a load or a half load with fresh or light soil in a short time.

6) With this programme, you can quickly rinse off food remains from the dishes and prevent odours form-
ing in the appliance. Do not use detergent with this programme.

7) This is the most silent programme. The wash pump works at a very low speed to reduce the noise
generated by the appliance. Due to the low speed, the programme duration is long.

5.1 Consumption values

Programme 1) Water Energy Duration
()] (kWh) (min)

P1 9.9 0.818 239

P2 7-12 06-14 50- 163

AUTO

SENSE

P3 12.5-14.5 14-17 175-190

A=

P5 10-12 0.92-1.0 70-80

P4 10 0.7 30

30

MIN

P7 4 0.1 14

P6 8-10 1.1-12 225-235

SILENT

1 The pressure and the temperature of the water, the variations of the mains supply, the options and the
quantity of dishes can change the values.




5.2 Information for test
institutes
To receive the necessary information for

conducting performance tests (e.g.
according to EN60436), send an email to:

info.test@dishwasher-production.com

6. SETTINGS

6.1 Programme selection
mode and user mode

When the appliance is in programme
selection mode it is possible to set a
programme and to enter user mode.

Settings available in the user mode:

e The level of water softener according
to the water hardness.

e Activation or deactivation of the rinse
aid empty notification.

e The level of rinse aid according to the
required dosage.

e Activation or deactivation of the
acoustic signal for the end of a
programme.

e Activation or deactivation of the
AirDry.

As the appliance stores the saved
settings, there is no need to configure
it before every cycle.

How to set the programme
selection mode

The appliance is in programme selection
mode when the display shows the
programme number P1.

After activation, the appliance is in
programme selection mode by default. If
not, set the programme selection mode
the following way:

Press and hold RESET until the appliance
is in programme selection mode.

Water hardness
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In your request please include the
product number code (PNC) found on
the rating plate.

For any other questions regarding your
dishwasher please refer to the service
book provided with your appliance.

How to enter user mode

Make sure the appliance is in
programme selection mode.

To enter the user mode, press and hold
simultaneously /\ and U until the

indicators @, /\, E*, @ and RN flash
and the display is blank.

6.2 The water softener

The water softener removes minerals
from the water supply, which would have
a negative effect on the washing results
and on the appliance.

The higher the content of these minerals,
the harder your water is. Water hardness
is measured in equivalent scales.

The water softener should be adjusted
according to the hardness of the water in
your area. Your local water authority can
advise you on the hardness of the water
in your area. It is important to set the
right level of the water softener to assure
good washing results.

@

Softening hard water
increases the consumption
of water and energy as well
as the programme duration.
The higher the level of water
softener, the higher the
consumption and the longer
the duration.

German de-  French degrees mmol / | Clarke de- Water softener lev-
grees (°dH) (°fH) grees el

47 - 50 84 -90 8.4-90 58 - 63 10

43 -46 76 -83 7.6-83 53-57 9
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German de-  French degrees mmol /| Clarke de- Water softener lev-
grees (°dH) (°fH) grees el
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36-45 7
23-28 40-50 40-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Factory setting.

2) Do not use salt at this level.

Regardless of the type of detergent
used, set the proper water hardness
level to keep the salt refill indicator
active.

Multi-tabs containing salt
are not effective enough to
soften hard water.

How to set the water softener
level

Make sure the appliance is in user mode.

1. Press(/
The indicators /\ '::}* @ and
3 are off.
e The indicator @ still flashes.
® The display shows the current
setting: e.g. 5L =levels.

2. Press@ repeatedly to change the
setting.
3. Press on/off to confirm the setting.

6.3 The rinse aid empty
notification

The rinse aid helps to dry the dishes
without streaks and stains. It is
automatically released during the hot
rinse phase.

When the rinse aid chamber is empty,
the rinse aid indicator is turned on
notifying to refill rinse aid. If the drying
results are satisfactory while using multi-
tablets only, it is possible to deactivate
the notification for refilling rinse aid.
However, for best drying performance,
always use rinse aid.

If standard detergent or multi-tablets
without rinse aid are used, activate the
notification to keep the rinse aid refill
indicator active.

How to deactivate the rinse
aid empty notification
Make sure the appliance is in user mode.

1. Press/\
The mdmators(/ ED* @y and I

are off.

o The indicator /\ still flashes.
e The display shows the current
setting.
0 d = the rinse aid empty
notification is deactivated.
! d = the rinse aid empty
notification is activated.

2. Press /\ to change the setting.
3. Press on/off to confirm the setting.



6.4 The rinse aid level

It is possible to set the released quantity
of rinse aid between level 1 (minimum
quantity) and level 6 (maximum quantity).
Level 0 deactivates the rinse aid
dispenser and no rinse aid is released.

Factory setting: level 4.

How to set the rinse aid level

Make sure the appliance is in user mode.

1. Press L+,
The |nd|cators<J /\ @y and

are off.

e The indicator ':\':Lr+ continues to
flash.
e The display shows the current

setting: e.g. YA- evel a.

— The levels of rinse aid range
from OA to 6A where level 0A
means rinse aid is not used.

2. Press repeatedly to change the
setting.
3. Press on/off to confirm the setting.

6.5 Acoustic signals

Acoustic signals sound when a
malfunction of the appliance occurs. Itis
not possible to deactivate these acoustic
signals.

There is also an acoustic signal that
sounds when the programme is
completed. By default this acoustic
signal is deactivated but it is possible to
activate it.

How to activate the acoustic
signal for the end of
programme

Make sure the appliance is in user mode.

1. Press @)
e The indicators @, /\, o and
.ﬂt are off.

o The indicator @ still flashes.
e The display shows the current
setting.
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7 o .
— b = the acoustic signal is
deactivated.

/L L .
— 10 = the acoustic signal is
activated.
2. Press @ to change the setting.
3. Press on/off to confirm the setting.

6.6 AirDry

AirDry improves the drying results with
less energy consumption.

During the drying phase, the
door opens automatically
and remains ajar.

CAUTION!

Do not try to close the
appliance door within 2
minutes after automatic
opening. This can cause
damage to the appliance.
If, afterwards, the door is
closed for another 3
minutes, the running
programme ends.

>

AirDry is automatically activated with all
programmes excluding e (if
applicable).

To improve the drying performance refer
to the XtraDry option or activate AirDry.

CAUTION!

If children have access to the
appliance, it is advised to
deactivate AirDry as opening
the door may pose a danger.
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How to deactivate AirDry

Make sure the appliance is in user mode.

1. Press ,ﬂt
e The indicators @ /\ e and
@‘) are off.
e The indicator R still flashes.

7. OPTIONS

@ Desired options must be

activated every time before
you start a programme.

It is not possible to activate
or deactivate options while a
programme is running.

@ Not all options are

compatible with each other.
If you select non compatible
options, the appliance
automatically deactivates
one or more of them. Only
the indicators of the still
active options are on.

@ If an option is not applicable

to a programme, the related
indicator is off or it flashes
quickly for a few seconds
and then goes out.

@ Activating options can affect
the water and energy

consumption as well as the
programme duration.

7.1 XtraDry

Activate this option to boost the drying
performance.

XtraDry is a permanent option for all
programmes other than ECO.itis
automatically activated in next cycles.

This configuration can be changed at any
time.

@ Every time ECO is

activated, XtraDry is off and
needs to be chosen
manually.

® The display shows the current
setting.

- Uo- AirDry is deactivated.
- lo-= AirDry is activated.

.
2. Press 2 to change the setting.
3. Press on/off to confirm the setting.

Activating XtraDry deactivates TimeSaver
and vice versa.

How to activate XtraDry

Press I

The related indicator is on.
The display shows the updated
programme duration.

7.2 TimeSaver

The TimeSaver allows to reduce the
duration of a selected programme by
approximately 50%.

The washing results are the same as with
the normal programme duration. The
drying results can decrease.

This option increases the pressure and
the temperature of the water. The
washing and the drying phases are
shorter.

By default, TimeSaver is off, but it is
possible to activate it manually. This
option cannot be combined with
XtraDry.

How to activate TimeSaver

Press @,

The related indicator is on.
The display shows the updated
programme duration.

7.3 ExtraHygiene

This option provides better hygiene
results by keeping the temperature at 70
°C for at least 10 minutes during the last
rinsing phase.



How to activate ExtraHygiene

Press Lrt

The related indicator is on.

8. BEFORE FIRST USE

1. Make sure that the current level of
the water softener agrees with the
hardness of the water supply. If
not, adjust the level of the water
softener.

Fill the salt container.

Fill the rinse aid dispenser.

Open the water tap.

Start a programme to remove any
processing residuals that can still be
inside the appliance. Do not use
detergent and do not put dishes in
the baskets.

After starting the programme, the
appliance recharges the resin in the
water softener for up to 5 minutes. The
washing phase starts only after this
procedure is complete. The procedure is
repeated periodically.

il ol o

8.1 The salt container

CAUTION!

Use rough salt designed for
dishwashers only. Fine salt
increases the risk of
corrosion.

The salt is used to recharge the resin in
the water softener and to assure good
washing results in daily use.

How to fill the salt container

1. Turn the cap of the salt container
counterclockwise and remove it.

2. Put 1 litre of water in the salt
container (only for the first time).

3. Fill the salt container with dishwasher
salt (until it is full).

ENGLISH 13

The display shows the updated
programme duration.

4. Carefully shake the funnel by its
handle to get the last granules
inside.

5. Remove the salt around the opening
of the salt container.

6. Turn the cap of the salt container
clockwise to close the salt container.

CAUTION!

Water and salt can come out
of the salt container when
you fill it. After you fill the
salt container, immediately
start the shortest
programme to prevent
corrosion. Do not put dishes
in the baskets.
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8.2 How to fill the rinse aid
dispenser

A B

9. DAILY USE

1. Open the water tap.

2. Press the on/off button to activate
the appliance.

Make sure that the appliance is in

programme selection mode.

e |f the salt indicator is on, fill the
salt container.

e |f the rinse aid indicator is on, fill
the rinse aid dispenser.

Load the baskets.

Add the detergent.

Set and start a programme suitable

for the type of load and the degree

of sail.

uhw

9.1 Using the detergent

A B

[N

@

AN

CAUTION!
Only use rinse aid designed
specifically for dishwashers.

Open the lid (C).

Fill the dispenser (B) until the rinse
aid reaches the marking "MAX"".
Remove the spilled rinse aid with an
absorbent cloth to prevent excessive
foam formation.

Close the lid. Make sure that the lid
locks into position.

Fill the rinse aid dispenser
when the indicator (A) is
clear.

CAUTION!

Only use detergent
specifically designed for
dishwashers.

Press the release button (A) to open
the lid (C).

Put the detergent, in powder or
tablets, in the compartment (B).

If the programme has a prewash
phase, put a small quantity of
detergent on the inner part of the
appliance door.

Close the lid. Make sure that the lid
locks into position.

9.2 Setting and starting a
programme

Starting a programme

1.
2.

Keep the appliance door ajar.

Press the on/off button to activate
the appliance. Make sure that the
appliance is in programme selection
mode.

Press repeatedly /\ until the display
shows the number of the chosen
programme. The display shows the
programme number for



approximately 3 seconds and then
shows the programme duration.

4. Setthe applicable options.

5. Close the appliance door to start the
programme.

Starting a programme with
delay start

1. Setaprogramme.

2. Press@ repeatedly until the display
shows the desired delay time (from 1
to 24 hours).

The indicator @ is on.

3. Close the appliance door to start the
countdown.

During the countdown, it is possible to

increase the delay time but not to

change the programme and options.

When the countdown is completed, the
programme starts.

Opening the door while the
appliance operates

Opening the door while a programme is
running stops the appliance. It may affect
the energy consumption and the
programme duration. After closing the
door, the appliance continues from the
point of interruption.

@

If the door is opened for
more than 30 seconds
during the drying phase, the
running programme ends. It
does not happen if the door
is opened by AirDry
function.

Cancelling the delay start while
the countdown operates
When you cancel the delay start you

have to set the programme and options
again.

10. HINTS AND TIPS

10.1 General

Follow the hints below to ensure optimal
cleaning and drying results in daily use
and to help you protect the environment.
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Press and hold RESET until the appliance
is in programme selection mode.

Cancelling the programme

Press and hold RESET until the appliance
is in programme selection mode.

Make sure that there is detergent in the
detergent dispenser before you start a
new programme.

End of the programme

When the programme is complete, the

display shows 0:00. The indicator —is
on.

All buttons are inactive except for the
on/off button.

1. Press the on/off button or wait for
the Auto Off function to
automatically deactivate the
appliance.

If you open the door before the
activation of Auto Off, the appliance
is automatically deactivated.

2. Close the water tap.

The Auto Off function

This function decreases energy
consumption by deactivating
automatically the appliance when it is not
operating.

The function comes into operation:

¢ 5 minutes after the completion of the
programme.

e After 5 minutes if the programme has
not started.

e Remove larger residues of food from
the dishes into the waste bin.

¢ Do not pre-rinse dishes by hand.
When needed, select a programme
with a prewash phase.
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Always use the whole space of the
baskets.

Make sure that items in the baskets
do not touch or cover each other.
Only then can the water completely
reach and wash the dishes.

You can use dishwasher detergent,
rinse aid and salt separately or you
can use the multi-tablets (e.g. "All in
1"). Follow the instructions on the
packaging.

Select a programme according to the
type of load and the degree of soil.

ECO offers the most efficient use of
water and energy consumption.

10.2 Using salt, rinse aid and
detergent

Only use salt, rinse aid and detergent
for dishwasher. Other products can
cause damage to the appliance.

In areas with hard and very hard water
we recommend to use plain
dishwasher detergent (powder, gel,
tablets containing no additional
agents), rinse aid and salt separately
for optimal cleaning and drying
results.

At least once a month run the
appliance with the use of appliance
cleaner which is particularly suitable
for this purpose.

Detergent tablets do not fully dissolve
with short programmes. To prevent
detergent residues on the tableware,
we recommend that you use the
tablets with long programmes.

Do not use more than the correct
quantity of detergent. Refer to the
instructions on the detergent
packaging.

10.3 What to do if you want to
stop using multi-tablets

Before you start to use separately
detergent, salt and rinse aid, complete
the following steps:

1.

2.

Set the highest level of the water
softener.

Make sure that the salt and rinse aid
containers are full.

Start the shortest programme with a
rinsing phase. Do not add detergent
and do not load the baskets.

When the programme is completed,
adjust the water softener according
to the water hardness in your area.
Adjust the released guantity of rinse
aid.

Activate the rinse aid empty
notification.

10.4 Loading the baskets

Use the appliance to wash
dishwasher-safe items only.

Do not wash in the appliance items
made of wood, horn, aluminium,
pewter and copper.

Do not wash in the appliance items
that can absorb water (sponges,
household cloths).

Remove large food residues from
dishes.

Soak cookware with burnt-on food
before washing it in the appliance.
Put hollow items (cups, glasses and
pans) with the opening facing
downwards.

Make sure that glasses do not touch
each other.

Put light items in the upper basket.
Make sure that the items do not move
freely.

Put cutlery and small items in the
cutlery basket.

Make sure that the spray arms can
move freely before you start a
programme.

10.5 Before starting a
programme

Before you start the selected
programme, make sure that:

The filters are clean and correctly
installed.

The cap of the salt container is tight.
The spray arms are not clogged.
There is enough salt and rinse aid
(unless you use multi-tablets).

The arrangement of the items in the
baskets is correct.

The programme is suitable to the
type of load and the degree of soil.
The correct quantity of detergent is
used.
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10.6 Unloading the baskets After the programme is
@ completed, water can still

remain on the inside

surfaces of the appliance.

1. Let the tableware cool down before
you remove it from the appliance.
Hot items can be easily damaged.

2. First remove items from the lower
basket, then from the upper basket.

11. CARE AND CLEANING

WARNING!

Before maintenance,
deactivate the appliance and
disconnect the mains plug
from the main socket.

@ Dirty filters and clogged

spray arms negatively affect

the washing results. Check 2. Remove the filter (C) out of filter (B).
these elements regularly 3. Remove the flat filter (A).

and, if necessary, clean

them.

11.1 Cleaning the filters
The filter system is made of 3 parts.

1. Turn the filter (B) counterclockwise
and remove it.

5. Make sure that there are no residues
of food or soil in or around the edge
of the sump.

6. Put back in place the flat filter (A).
Make sure that it is correctly
positioned under the 2 guides.
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7. Reassemble the filters (B) and (C).
8. Put back the filter (B) in the flat filter
(A\). Turn it clockwise until it locks.

CAUTION!

An incorrect position of the
filters can cause bad
washing results and damage
to the appliance.

12. TROUBLESHOOTING

WARNING!

Improper repair of the
appliance may pose a
danger to the safety of the
user. Any repairs must be
performed by qualified
personnel.

The majority of problems that may
occur can be solved without the need

11.2 Cleaning the spray arms

Do not remove the spray arms. If the
holes in the spray arms are clogged,
remove remaining parts of soil with a thin
pointed object.

11.3 External cleaning

e Clean the appliance with a moist soft
cloth.
Only use neutral detergents.
Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads or solvents.

11.4 Internal cleaning

e Carefully clean the appliance,
including the rubber gasket of the
door, with a soft damp cloth.

e To maintain the performance of your
appliance, use a cleaning product
designed specifically for dishwashers
at least once a month. Carefully follow
the instructions on the packaging of
the product.

e Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, sharp tools,
strong chemicals, scourer or solvents.

e Using short-duration programmes
regularly can cause grease and
limescale buildup inside the
appliance. Run long-duration
programmes at least twice a month to
prevent the buildup.

to contact an Authorised Service
Centre.

Refer to the below table for information
on possible problems.

With some problems, the display shows
an alarm code.
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Problem and alarm code

Possible cause and solution

You cannot activate the ap-
pliance.

Make sure that the mains plug is connected to the
mains socket.

Make sure that there is no damaged fuse in the fuse
box.

The programme does not
start.

Make sure that the appliance door is closed.

If the delay start is set, cancel the setting or wait for the
end of the countdown.

The appliance recharges the resin inside the water soft-
ener. The duration of the procedure is approximately 5
minutes.

The appliance does not fill
with water.

The display shows 1 1o or

)
N

Make sure that the water tap is open.

Make sure that the pressure of the water supply is not
too low. For this information, contact your local water
authority.

Make sure that the water tap is not clogged.

Make sure that the filter in the inlet hose is not clogged.
Make sure that the inlet hose has no kinks or bends.

The appliance does not
drain the water.

The display shows IEB

Make sure that the sink spigot is not clogged.

Make sure that the filter in the outlet hose is not clog-
ged.

Make sure that the interior filter system is not clogged.
Make sure that the drain hose has no kinks or bends.

The anti-flood device is on.

The display shows 30

Close the water tap and contact an Authorised Service
Centre.

The appliance stops and
starts more times during op-
eration.

It is normal. It provides optimal cleaning results and en-
ergy savings.

The programme lasts too
long.

If the delay start option is set, cancel the delay setting or
wait for the end of the countdown.

Activate the TimeSaver option to reduce the pro-
gramme duration.

Activating options can increase the programme dura-
tion.

The remaining time in the
display increases and skips
nearly to the end of the pro-
gramme duration.

This is not a defect. The appliance is working correctly.

Small leak from the appli-
ance door.

The appliance is not levelled. Loosen or tighten the ad-
justable feet (if applicable).

The appliance door is not centred on the tub. Adjust the
rear foot (if applicable).
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Problem and alarm code Possible cause and solution

The appliance door is diffi-
cult to close.

The appliance is not levelled. Loosen or tighten the ad-
justable feet (if applicable).
Parts of the tableware are protruding from the baskets.

Rattling or knocking sounds
from the inside of the appli-
ance. o

The tableware is not properly arranged in the baskets.
Refer to basket loading leaflet.
Make sure that the spray arms can rotate freely.

The appliance trips the cir- @
cuit-beaker.

The amperage is insufficient to supply simultaneously all
the appliances in use. Check the socket amperage and
the capacity of the meter or turn off one of the applian-
ces in use.

Internal electrical fault of the appliance. Contact an Au-
thorised Service Centre.

@ Refer to "Before first use",
"Daily use", or "Hints and

tips" for other possible
causes.

the problem occurs again, contact an
Authorised Service Centre.

For alarm codes not described in the
table, contact an Authorised Service
Centre.

Once you have checked the appliance,
deactivate and activate the appliance. If

12.1 The washing and drying results are not satisfactory

Problem

Possible cause and solution

Poor washing results.

Refer to "Daily use", "Hints and tips" and the basket
loading leaflet.

Use more intensive washing programmes.

Clean spray arm jets and the filter. Refer to "Care and
Cleaning".

Poor drying results.

Tableware has been left for too long inside the closed
appliance.

There is no rinse aid or the dosage of rinse aid is not
sufficient. Adjust the rinse aid level to a higher level.
Plastic items may need to be towel dried.

For the best drying performance, activate XtraDry and
AirDry.

We recommend to always use rinse aid, even in com-
bination with multi-tablets.

There are whitish streaks or
bluish layers on glasses and
dishes.

The released quantity of rinse aid is too high. Adjust
the rinse aid level to a lower level.
The quantity of detergent is too high.

There are stains and dry water
drops on glasses and dishes.

The released quantity of rinse aid is not sufficient. Ad-
just the rinse aid level to a higher level.
The quality of the rinse aid can be the cause.
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Problem

Possible cause and solution

The dishes are wet.

For the best drying performance, activate XtraDry and
AirDry .

The programme does not have a drying phase or has
a drying phase with low temperature.

The rinse aid dispenser is empty.

The quality of the rinse aid can be the cause.

The quality of the multi-tablets can be the cause. Try a
different brand or activate the rinse aid dispenser and
use rinse aid and multi-tablets together.

The interior of the appliance is
wet.

This is not a defect of the appliance. Humid air con-
densates on the appliance walls.

Unusual foam during washing.

Use the detergent designed specifically for dishwash-
ers.

There is a leak in the rinse aid dispenser. Contact an
Authorised Service Centre.

Traces of rust on cutlery.

There is too much salt in the water used for washing.
Refer to "The water softener".

Silver and stainless steel cutlery were placed together.
Avoid putting silver and stainless steel items close to-
gether.

There are residues of deter-
gent in the dispenser at the
end of the programme.

The detergent tablet got stuck in the dispenser and
was not completely washed away by water.

Water cannot wash away the detergent from the dis-
penser. Make sure that the spray arm is not blocked or
clogged.

Make sure that items in the baskets do not impede the
lid of the detergent dispenser from opening.

Odours inside the appliance.

Refer to "Internal cleaning".

Limescale deposits on the ta-
bleware, on the tub and on
the inside of the door.

The level of salt is low. Check the salt indicator.

The cap of the salt container is loose.

Your tap water is hard. Refer to "The water softener".
Use salt and set regeneration of the water softener
even when multi-functional tablets are used. Refer to
"The water softener".

If lime scale deposits still remain, clean the appliance
with appliance cleaners which are particularly suitable
for this purpose.

Try a different detergent.

Contact the detergent manufacturer.

Dull, discoloured or chipped
tableware.

Make sure that only dishwasher-safe items are washed
in the appliance.

Load and unload the basket carefully. Refer to basket
loading leaflet.

Place delicate items in the upper basket.

For washing delicate items and glassware, select the
dedicated programme. Refer to "Programmes".
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@ Refer to "Before first use",
"Daily use" or "Hints and
tips" for other possible
causes.

13. PRODUCT INFORMATION SHEET

Trade Mark AEG

Model FSE73300P 911384123
Rated capacity (standard place settings) 12

Energy efficiency class A+++

Energy consumption in kWh per year, based on 280 230
standard cleaning cycles using cold water fill and the
consumption of the low power modes. The actual ener-

gy consumption will depend on how the appliance is

used.

Energy consumption of standard cleaning cycle (kWh)  0.818

Power consumption in off mode (W) 0.10
Power consumption in left-on mode (W) 5.0
Water consumption in litres per year, based on 280 2775

standard cleaning cycles. The actual water consumption
will depend on how the appliance is used

Drying efficiency class on a scale from G (least efficient) A
to A (most efficient)

The ‘standard programme" is the standard cleaning cy-  ECQ
cle to which the information in the label and the fiche

relates. This programme is suitable to clean normally

soiled tableware and is the most efficient programme in

terms of combined energy and water consumption. It is
indicated as "Eco" programme.

Programme time of standard cleaning cycle (min) 239
Duration of the left-on mode (min) 5
Sound power level (db(A) re TpW) 42
Built in appliance Y/N Yes
14. ADDITIONAL TECHNICAL INFORMATION
Dimensions Width / height / depth (mm) 546 /759 / 550

Electrical connection P Voltage (V) 220 - 240

Frequency (Hz) 50
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Water supply pressure bar (minimum and maximum) 05-8
MPa (minimum and maximum) 0.05-0.8
Water supply Cold water or hot water 2) max 60 °C

1) Refer to the rating plate for other values.

2) If the hot water comes from alternative source of energy (e.g. solar panels), use the hot water supply to
decrease energy consumption.

15. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C/:l) appliances marked with the symbol h:4
Put the packaging in relevant containers with the household waste. Return the

to recycle it. Help protect the product to your local recycling facility or
environment and human health by contact your municipal office.

recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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FOR PERFEKTE RESULTATER

Takk for at du har valgt dette AEG-produktet. Vi har konstruert det for & gi deg
perfekt ytelse i mange ar, med innovativ teknologi som bidrar til & gjere livet
enklere — egenskaper som du kanskje ikke finner i ordinzere produkter. Vi vil be
deg bruke noen gyeblikk til & lese denne, for & f& mest mulig ut av produktet.
G4 inn pa nettstedet vart for a:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrer produktet ditt for a fa bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kjop tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
% www.aeg.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for 4 ha falgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

AN\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene ngye far montering og bruk av
produktet. Produsenten er ikke ansvarlig for
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personskader eller andre skaper som felge av feilaktig
installasjon eller bruk. Ta alltid vare pa instruksjonene pa
et tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte personer

« Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av apparatet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

« Barn mellom 3 og 8 ar og personer med sveert
omfattende og komplekse funksjonsnedsettelser ma
holdes pa avstand fra apparatet med mindre de er
under tilsyn hele tiden.

« Barn yngre enn 3 &r ma holdes pa avstand fra
apparatet hvis de ikke er under tilsyn hele tiden.

« lkke la barn leke med apparatet.

« Oppbevar alle vaskemidler utilgjengelig for barn.

« Hold barn og kjeeledyr borte fra apparatet nar deren
er apen.

« Rengjering og vedlikehold av apparatet skal ikke
utferes av barn med mindre de er under tilsyn.

1.2 Generelt om sikkerhet

« Dette produktet er kun ment for bruk i husholdninger
og liknende bruk som:
- gardshus; personalkjskken i butikker, pa kontorer
og andre arbeidsmiljger;
- av gjester pa hoteller, moteller, pensjonater og
andre boligtyper.
« Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.
« Driftsvanntrykket (minimum og maksimum) ma veere
mellom 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
« Overhold maksimalt antall 12 kuverter.
« Om stremledningen er skadet ma den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller likt
kvalifiserte personer for a@ unnga skader.
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Legg bestikket i bestikkurven med de skarpe spissene
nedover, eller legg dem i bestikkskuffen i vannrett
posisjon med de skarpe kantene nedover.

Ikke la produktet sta igjen med daren apen, slik at du
ikke ved uhell trakker pa det.

Sl& av apparatet og trekk stapselet ut av stikkontakten
for det utferes noe vedlikehold.

lkke bruk haytrykksspyler og/eller damp til & rengjere
apparatet.

Hvis produktet har ventilasjonsapninger pa basen, ma
de ikke blokkeres av f.eks. et teppe.

Produktet skal kobles til vannforsyningen med det nye
medfalgende slangesettet. Gamle slangesett ma ikke
brukes pa nytt.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Installering

ADVARSEL!
Bare en kvalifisert person ma
montere dette produktet.

e Fjern all emballasje.

e |kke monter eller bruk et skadet
apparat.

e Bruk ikke apparatet far du installerer
deti en innebygget enhet med
hensyn til sikkerhet.

e Folg installasjonsanvisningene som
felger med apparatet.

o Veer alltid forsiktig nar du flytter
apparatet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

o |kke monter eller bruk apparatet pa
steder der temperaturen er lavere enn
0°C.

* Monter apparatet pa et trygt og
egnet sted som oppfyller
monteringskravene.

2.2 Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stat.

e Apparatet ma veere jordet.

Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene i
strgmforsyningen.

Bruk alltid et korrekt montert, jordet
stopsel.

Bruk ikke grenuttak eller
skjoteledninger.

Pass pa at stgpselet og streamkabelen
ikke paferes skade. Hvis stramkabelen
ma erstattes, ma dette utferes av vart
Autoriserte servicesenter.

Sett ikke stopselet i stikkontakten for
monteringen er fullfert. Kontroller at
det er tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

Dra ikke i kabelen for & koble fra
apparatet. Trekk alltid i selve
stopselet.

Dette apparatet er i
overensstemmelse med EQS-
direktivene.

Gjelder bare Storbritannia og Irland.
Dette apparatet er utstyrt med en 13
A-stikkontakt. Skulle det bli
nedvendig a skifte sikringen i
stikkontakten, bruk en 13 A ASTA (BS
1362) sikring.

2.3 Vanntilkopling

Ikke pafer skade pa vannslangene.



La vannet renne til det er rent og klart
for du kopler til nye rer eller rar som
ikke er blitt brukt pa lengre tid, der
reparasjonsarbeid er blitt utfert eller
nye enheter er blitt montert
(vannmalere osv.).

Serg for at det ikke er synlige
vannlekkasjer under og etter farste
gangs bruk av produktet.
Vanninntaksslangen har en
sikkerhetsventil og en dobbel mantel
med en indre stremledning.

AR
4

ADVARSEL!

Farlig spenning.
Hvis vanninntaksslangen er defekt, ma
du umiddelbart stenge vannkranen
og trekke ut stapselet. Kontakt
servicesenteret for a bytte ut
vanninntaksslangen.

2.4 Bruk

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inn i eller i
neerheten av apparatet.
Oppvaskmidler er farlige. Falg
sikkerhetsanvisningene pa
vaskemiddelpakken.

Ikke drikk eller lek med vannet i
apparatet.
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Ikke ta ut oppvasken fra apparatet for
oppvaskprogrammet er ferdig. Det
kan ligge igjen vaskemiddel pa
oppvasken.

Ikke sitt eller sta pa den apne daren til
apparatet.

Apparatet kan slippe ut varm damp,
hvis du dpner deren mens et
oppvaskprogram er i gang.

2.5 Innvendig lys

ADVARSEL!
Skaderisiko.

Dette apparatet har et innvendig lys
som tennes nar du apner deren og
slokkes nar deren lukkes.

Typen lampe som brukes i dette
produktet er kun for
husholdningsprodukter. Skal ikke
brukes til vanlig belysning.

Ta kontakt med servicesenteret for a
bytte ut innvendig belysning.

2.6 Service

Kontakt det autoriserte
servicesenteret for a reparere
apparatet.

Det skal bare brukes originale
reservedeler.

2.7 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

Koble produktet fra strammen.

Kutt av stremkabelen og kast den.
Fjern darlasen for a forhindre at barn
og dyr stenger seg inne i produktet.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE

@vre spylearm Glansemiddelbeholder
Nedre spylearm Bl Vaskemiddeldispenser
Filtre El Bestikkurv
Klassifiseringsskilt Nedre kurv
Saltbeholder @vre kurv

B Ventilasjonsépningen
4. BETJENINGSPANEL

L LLLLLY.

Auto Off

1. 1. 1. 1. 1. 1.
0|

Pa/av-knapp B TimeSaver knapp
Display XtraDry knapp
Delay knapp Bl RESET knapp
Program knapp El 'ndikatorer

ExtraHygiene knapp
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4.1 Indikatorer

Indikator Beskrivelse

5 Saltindikator. Den er pa nar saltbeholderen er tom.

Skyllemiddelindikator. Den er pa nar skyllemiddelbeholderen er tom.

| Indikator for programslutt. Den er pa nar programmet er ferdig.

5. PROGRAMMER

Nummereringen av programmene i Rekkefglgen av programmene i tabellen
tabellen (P1, P2, osv.) henviser til henviser ikke nadvendigyis til sekvensen
sekvensen de har pa kontrollpanelet. de har pa kontrollpanelet.
Program Grad av smuss Programfaser Alternativer
Type vask
P1 e Normalt skittent e Forvask e ExtraHygiene
ECOm e Servise og be- e Vask 50 °C e TimeSaver
stikk e Skyllinger e XtraDry
o Tork
P2 o Alle e Forvask e ExtraHygiene
?ElﬂgEz) e Servise, bestikk, ® Vaskfra45°Ctil70°C e XtraDry
gryter og panner ® Skyllinger
o Tork
P3 e Megetskittent o Forvask e ExtraHygiene
B83) e Servise, bestikk, ® Vask70°C e TimeSaver
— gryter og panner ® Skyllinger e XtraDry
o Tork
P5 e Normalt eller e Vask45°C e XtraDry
Qa) lett skittent e Skyllinger
e Skjertserviseog © Tark
glass
P4 e Ferskt smuss e Vask 60 °C e ExtraHygiene
en5) e Servise og be- e Skyllinger e XtraDry
stikk
P7 o Alle e Forvask

i576)




30

www.aeg.com

Program Grad av smuss Programfaser Alternativer
Type vask
P6 e Normalt skittent e Forvask e XtraDry
SILENT?» ¢ Serviseogbe- ¢ Vask50°C
stikk e Skyllinger
o Tork

1) Dette programmet gir deg mest mulig effektivt vann- og energiforbruk for normalt skittent bestikk og

servise. Dette er standardprogrammet for testinstitutter.

2) produktet registrerer hvor skittent og hvor mye servise som er satt i kurvene. Den regulerer automatisk

vanntemperaturen og vannmengden sa vel som vaskevarigheten.

3) Dette programmet er designet for & vaske svaert skitten oppvask med heyt vanntrykk og pa en hay

temperatur.

4) Dette programmet kontrollerer vanntemperaturen for & gi ekstra varsomhet overfor skjort servise, seer-

lig servise i glass.

5) Dette programmet er designet for & vaske en vask, eller en halv vask, med lett smussgrad pa kort tid.

6) Med dette programmet kan du raskt skylle av matrester fra oppvasken og forhindre at det dannes lukt

i enheten. lkke bruk oppvaskmiddel med dette programmet.

7) Dette er det mest stillegaende programmet. Vaskepumpen gar med meget lav hastighet for a reduse-

re steyen enheten lager. Programvarigheten er lang p& grunn av den lave hastigheten.

5.1 Forbruksverdier

Program 1 Vann Energi Varighet
()] (kWh) (min)

P1 9.9 0.818 239

P2 7-12 06-14 50 - 163

AUTO

SENSE

P3 12.5-14.5 1.4-17 175-190

=)

P5 10-12 09-1.0 70 - 80

P4 10 0.7 30

30

MIN

P7 4 0.1 14

P6 8-10 1.1-1.2 225-235

SILENT

N Vanntrykk og -temperatur, og tilvalgene og mengden servise som er satt inn kan endre verdiene.



5.2 Informasjon for
testinstitutter
For all nedvendig informasjon om

hvordan du utfgrer ytelsestester (i
henhold til EN60436), send en e-post til:

info.test@dishwasher-production.com

6. INNSTILLINGER

6.1 Programvalgmodus og
brukermodus

Nar produktet er i programvalgmodus er
det mulig a stille inn et program og a ga
inn i brukermodus.

Innstillinger som er tilgjengelige i

brukermodus:

e Nivaet pa vannmykner i henhold til
vannhardheten.

e Aktivering eller deaktivering av
varsling om tomt for skyllemiddel.

e Nivaet av skyllemiddel i henhold til
nedvendig dosering.

e Aktivering eller deaktivering av
lydsignalet for slutten av et program.

e Aktivering eller deaktivering av
AirDry.

Etter hvert som produktet lagrer de
lagrede innstillingene, er det ikke
ngdvendig a konfigurere det for hver
syklus.

Hvordan stille inn
programvalgmodus

Produktet er i programvalgmodus nar
displayet viser programnummeret P1.

Etter aktivering, gar produktet i
programvalgmodus som standard.
Dersom det ikke gjor det, stiller du inn
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Inkluderer produktnummerkoden (PNC)
som du finner pa klassifiseringsskiltet.

For andre spersmal vedrerende
oppvaskmaskinen, se serviceboken som
fulgte med produktet.

For a ga til brukermodus

Serg for at produktet er i
programvalgmodus.

For a ga til brukermodus, trykk og hold
samtidig VAN og (L inntil indikatorene
@, /\, E:}*', @ og I blinker og

displayet er tomt.

6.2 Vannmykneren

Vannmykneren fjerner mineraler fra
vannforsyningen, som ellers ville ha
negativ effekt pa vaskeresultatene og
produktet.

Jo mer vannet inneholder av disse
mineralene, dess hardere er vannet.
Vannhardhet males i tilsvarende skalaer.

Vannmykneren ma justeres i henhold til
vannhardheten der du bor. Det lokale
vannverket kan gi opplysninger om
hardheten til vannet der du bor. Det er
viktig a stille vannhardheten inn pa riktig
niva for a sikre gode vaskeresultater.

@

Mykgjering av hardt vann
oker forbruket av vann og
energi, samt programmets
varighet. Jo hayere nivaet av
vannmykner, jo hayere
forbruk og jo lengre

programvalgmodus pa felgende mate: varighet.

Trykk og hold RESET til produktet er i

programvalgmodus.

Hardhet vann

Tyske grader  Franske grader mmol / | Clarke-gra- Niva pa vannavher-

(°dH) (°fH) der der
47 - 50 84 -90 8.4-90 58 - 63 10
43 - 46 76 -83 7.6-83 53-57 9
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Tyske grader  Franske grader mmol /| Clarke-gra- Niva pa vannavher-
(°dH) (°fH) der der
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36-45 7
23-28 40-50 40-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Fabrikkinnstilling.
2) |kke bruk salt pa dette nivaet.

Uavhengig av type oppvaskmiddel
som brukes, angir du egnet niva pa
hardhet for & holde indikatoren for
pafylling av salt aktivert.

Multi-tabletter med salt er
ikke effektive nok til & mykne
hardt vann.

Hvordan stille inn vannhardhet

Serg for at produktet er i brukermodus.

1. Trykk pa @
.
e |ndikatorene /\ ':}*', @) og M
erav.

¢ |ndikatoren @ blinker fortsatt.
e Displayet viser den gjeldende

. . / .o
innstillingen f.eks. 5 i=nivas.

2. Trykk pa & gjentatte ganger for &
endre innstillingen.

3. Trykk av/pa for & bekrefte
innstillingen.

6.3 Varsling om tom
skyllemiddelbeholder

Skyllemiddel bidrar til & terke oppvasken
uten striper og flekker. Det porsjoneres
automatisk ut under den varme
skyllefasen.

Nar skyllemiddelkammeret er tomt, vil
skyllemiddelindikatoren sla seg pa og be

deg om & fylle pa skyllemiddel. Dersom
tarkeresultatene er tilfredsstillende nar
du bare bruker multi-tabletter, kan du
deaktivere varsel for pafylling av
skyllemiddel. Bruk imidlertid alltid
skyllemiddel for best mulig terkeresultat.

Hvis du bruker standard oppvaskmiddel
eller multi-tabletter uten skyllemiddel,
aktiverer du varslingen a holde
indikatoren for pafylling av skyllemiddel
aktivert.

Slik deaktiverer du varsel om
temming av skyllemiddel

Serg for at produktet er i brukermodus.

1. Trykk pa AN
e |ndikatorene @ d}', @) og .ﬂt er
av.
e Indikatoren /\ blinker fortsatt.
e Displayet viser gjeldende
innstilling.
-0 D’ = varsel for tom

skyllemiddelbeholder er
deaktivert.

/
_ld- varsel for tom

skyllemiddelbeholder er
aktivert.

2. Trykk pa /\ for 3 endre innstillingen.
3. Trykk av/pa for a bekrefte

innstillingen.



6.4 Skyllemiddelniva

Det er mulig a justere mengden
skyllemiddel som slippes ut mellom niva
1 (minimum mengde) og niva 6
(maksimum mengde). Niva O deaktiverer
skyllemiddelbeholderen og ingen
skyllemiddel slippes ut.

Fabrikkinnstilling: niva 4.

Still inn doseringen av
skyllemiddel

Serg for at produktet er i brukermodus.

1. Trykk pa o,
e Indikatorene @, /\, @3, og .ﬂf
er av.

o Indikatoren [* fortsetter & blinke.
e Displayet viser den gjeldende

innstillingen f.eks. YA niva 4.

— Nivéet pa skyllemiddel er fra
OA til 6A hvor niva OA betyr at
skyllemiddel ikke er i bruk.

2. Trykk pa o+ gjentatte ganger for a
endre innstillingen.

3. Trykk av/pa for & bekrefte
innstillingen.

6.5 Lydsignaler

Lydsignal hgres nar det oppstar en
feilfunksjon i produktet. Det er ikke mulig
a deaktivere disse lydsignalene.

Det vil ogsa lyde et lydsignal nar
programmet er ferdig. Dette lydsignalet
er av ved standard, men det er mulig &
aktivere det.

Slik aktiverer du lydsignaler
ved programslutt

Serg for at produktet er i brukermodus.

1. Trykk pa @,
e |ndikatorene @ /\ ﬂ* og ,ﬂt
erav.

o Indikatoren @ blinker fortsatt.
e Displayet viser gjeldende
innstilling.
- 0b- lydsignalet er
deaktivert.
Ib . .
— 10 = lydsignalet er aktivert.
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2. Trykk pa @ for & endre innstillingen.
3. Trykk av/pa for & bekrefte
innstillingen.

6.6 AirDry

AirDry forbedrer tarkeresultatet med
mindre energiforbruk.

Dren apner seg automatisk
og blir holdt pa glett i lopet
av tarkesyklusen.

FORSIKTIG!

Ikke prov a lukke
produktderen i lepet av 2
minutter etter en automatisk
apning. Dette kan skade
produktet.

Etterpa lukkes dgren i 3
minutter til, og programmet
slutter.

AirDry aktiveres automatisk pa alle

programmene, bortsett fra 4 (hvis
aktuelt).
For a forbedre terkeytelsen, kan du

henvise til tilvalget XtraDry eller aktivere
AirDry.

FORSIKTIG!

Dersom barn har tilgang til
produktet, er det anbefalt &
deaktivere AirDry, fordi det
kan utgjer en fare a apne
daren.

Slik deaktiverer du AirDry

Serg for at produktet er i brukermodus.

1. Trykk KO
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e Indikatorene @, /\, e og @

er av.

e |ndikatoren K blinker fortsatt.
e Displayet viser gjeldende
innstilling.

- 0Uo- AirDry er deaktivert.

7. ALTERNATIVER

@ @nskede Tilvalg ma
aktiveres hver gang for du
starter et program.
Det er ikke mulig & aktivere
eller deaktivere alternativer

mens et program er i bruk.

@ Ikke alle alternativer er

kompatible med hverandre.
Hvis du velger alternativer
som ikke er kompatible, sa
vil produktet automatisk
deaktivere ett eller flere av
dem. Bare indikatorene for
alternativene som fortsatt er
aktive er pa.

@ Hvis et tilvalg ikke er
tilgjengelig for et
programmet, vil tilhgrende
indikator veere av eller blinke

hurtig i noen sekunder og
deretter slukke.

@ Aktivering av tilvalg kan
pavirke vann- og
energiforbruk i tillegg til
programmets varighet.

7.1 XtraDry

Aktiver dette tilvalget for & forbedre
torkeresultatet.

XtraDry er et permanent alternativ for

alle programmer unntatt ECO. pen
aktiveres automatisk i de neste
syklusene. Denne konfigurasjonen kan
endres nar som helst.

@ Hver gang ECOvuiir

aktivert, er XtraDry av og ma
velges manuelt.

_lo-= AirDry er aktivert.

2. Trykk pa M for & endre innstillingen.
3. Trykk av/pa for & bekrefte
innstillingen.

Aktivering av XtraDry deaktiverer
TimeSaver og visa versa.

Hvordan sla pa XtraDry

Trykk K

Den relaterte indikatoren er pa.
Displayet viser den oppdaterte
programvarigheten.

7.2 TimeSaver

TimeSaver Lar deg redusere det valgte
programmets varighet med om lag 50%.

Vaskeresultatene er det samme som med
normal programvarighet.
Torkeresultatene kan reduseres.

Dette tilvalget gker trykket og
temperaturen i vannet. Vaske- og
tarkefasene er kortere.

TimeSaver er av som standard, men det
er mulig & aktivere det manuelt. Dette
alternativet kan ikke kombineres med
XtraDry.

Hvordan sla pa TimeSaver

Trykk @,

Den relaterte indikatoren er pa.
Displayet viser den oppdaterte
programvarigheten.

7.3 ExtraHygiene

Dette tilvalget gir bedre hygieniske
resultater og temperaturen holder seg
pa 70 °C i minst 10 minutter under den
siste skyllefasen.

Hvordan sla pa ExtraHygiene

Trykk o,

Den relaterte indikatoren er pa.
Displayet viser den oppdaterte
programvarigheten.



8. FUR FORSTEGANGS BRUK

1. Sikre at nivaet pa vannmykneren
passer til hardheten av
vannforsyningen. Hvis ikke, juster
nivaet pa vannmykneren.

Fyll saltbeholderen.

Fyll skyllemiddelbeholderen.

Apne vannkranen.

Start et program for a fjerne
eventuelle vaskemiddelrester som
fortsatt kan befinne seg i apparatet.
Bruk ikke oppvaskmiddel og sett ikke
oppvask i kurvene.

Nar du starter et program, kan apparatet
bruke opptil 5 minutter pa a lade
harpiksen i vannmykneren pa nytt.
Vaskefasen starer bare etter at denne
prosedyren er fullfert. Prosedyren
gjentas med jevne mellomrom.

8.1 Saltbeholderen

AN

i ol o

FORSIKTIG!

Bruk salt som bare er
beregnet for
oppvaskmaskiner. Fint salt
oker faren for korrosjon.

Saltet brukes til & lade opp harpiksen i
vannmykneren, og til a sikre gode
vaskeresultater i daglig bruk.

Hvordan fyller du
saltbeholderen

1. Dreilokket pa saltbeholderen mot
urviseren og fjern det.

2. Fyll 1 liter vann i saltbeholderen (kun
farste gang).

3. Fyll saltbeholderen med
oppvaskmaskinsalt (til den er full).
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4. Rist trakten forsiktig ved & holde i
handtaket for a fa inn de siste
kornene.

5. Fjern saltsgl rundt apningen pa
saltbeholderen.

PN > Y =
6. Lukk saltbeholderen ved & dreie
lokket med urviseren.

FORSIKTIG!

Det kan komme vann og salt
ut av saltbeholderen nar du
fyller den. For & forhindre
korrosjon, ma du
umiddelbart starte det
korteste programmet etter
at du har fylt saltbeholderen.
Ikke ha servise i kurvene.

8.2 Hvordan fylle
skyllemiddelbeholderen

A B
\
T
it
= @J

FORSIKTIG!

Bruk kun skyllemiddel som
er spesifikt beregnet pa
oppvaskmaskiner.

A

1. Apne lokket (C).
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2. Fyll skyllemiddel (B) til
skyllemiddelbeholderen nar
markeringen "MAX".

3. Tark bort skyllemiddelsal med en
absorberende klut for & unnga
overdreven skumdannelse.

9. DAGLIG BRUK

1. Apne vannkranen.

2. Trykk pa av/pa-knappen for 3 sla pa
produktet.

Sikre at produktet er i

programvalgmodus.

e Fyll saltbeholderen hvis
saltindikatoren er pa.

e Fyll skyllemiddelbeholderen hvis
skyllemiddel-indikatoren er pa.

Fyll kurvene.

Tilsett oppvaskmaskinmiddel.

Velg og start et program som passer

for den aktuelle oppvasktypen og

smussgrad.

akw

9.1 Bruke oppvaskmiddel

A B

FORSIKTIG!

Bruk kun rengjeringsmiddel
som er laget spesielt for
oppvaskmaskiner.

A

1. Trykk apne-knappen (A) for a apne
lokket (C).

2. Haioppvaskmiddel, i pulver eller
tablett, i beholderen (B).

3. Huvis oppvaskprogrammet har
forvask, fyller du litt oppvaskmiddel
pa innsiden av produktets dar.

4. Lukk lokket. Serg for at lokket lases
inn i posisjon.

4. Lukk lokket. Pase at lokket smetter i
posisjon.

@ Fyll pa
skyllemiddelbeholderen nar
indikatoren (A) er klar.

9.2 Stille inn og starte et
program

Starte et program

1. Hold daren til produktet apen.

2. Trykk pa av/pa-knappen for & sla pa
produktet. Sikre at produktet er i
programvalgmodus.

3. Trykk pa /\ flere ganger inntil
displayet viser nummeret til det
valgte programmet. Displayet viser
programnummeret i omtrent 3
sekunder og viser deretter
programvarigheten.

4. Stillinn de relevante tilvalgene.

5. Lukk produktets der for a starte
programmet.

Starte et program med
starttidsforvalg

1. Still inn et program.

2. Trykk pa & gjentatte ganger til
displayet viser gnsket
starttidsforvalget (fra 1 til 24 timer).

Indikatoren @ lyser.

3. Lukk produktets der for a starte
nedtellingen.

Under nedtellingen er det mulig a ske

tidsforvalget, men ikke & endre

programmet og tilvalg.

Nar nedtellingen er ferdig, starter
programmet.

Apne deren mens produktet er
i bruk

Hvis du apner dgren mens et program
gar, vil produktet stoppe. Det kan
pavirke energiforbruket og
programvarigheten. Etter at dgren blir
lukket, vil produktet fortsette der det ble
avbrutt.



@ Hvis dgren er apen i mer enn
30 sekunder i lgpet av

torkefasen blir det aktuelle
programmet avsluttet. Dette
skjer ikke dersom deren blir
apnet av AirDry-funksjonen.

Avbryte starttidsforvalget
mens nedtellingen er i gang

Nar du avbryter starttidsforvalget, ma du
angi programmet og tilvalgene igjen.

Trykk og hold RESET til produktet er i
programvalgmodus.

Avbryte programmet

Trykk og hold RESET til produktet er i
programvalgmodus.

Kontroller at det er oppvaskmiddel i
oppvaskmiddelbeholderen fer du starter
et nytt program.

Programslutt

Nar programmet er ferdig, viser displayet
0:00. Indikatoren —>| lyser.

10. RAD OG TIPS
10.1 Generelt

Folg radene nedenfor for & serge for
optimale rengjerings- og terkeresultater i
daglig bruk for a hjelpe deg med a
beskytte miljzet.

e Fjern stgrre matrester fra oppvasken
og ha i sgppelet.

e |kke forhandsvask for hand. Ved
behov kan du velge et program med
en forvaskfase.

e Bruk alltid hele plassen i kurvene.

e Sorg for at gjenstander i kurvene ikke
berarer eller dekker hverandre. Bare
da kan vannet helt na og vaske opp.

e Du kan bruke oppvaskmiddel,
skyllemiddel og salt separat eller
bruke multitablettene (f.eks. «All in
1»). Felg alltid instruksjonene pa
emballasjen.

e Velg program i henhold til hva slags
vask det er og hvor skittent det er.

ECO gir mest effektiv bruk av vann
og energiforbruk.
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Alle knapper er inaktive unntatt pa-/av-
knappen.

1. Trykk pa av/pa-knappen eller vent til
Auto Off-funksjonen deaktiverer
produktet automatisk.

Dersom du apner deren for
aktivering av Auto Off, deaktiveres
produktet automatisk.

2. Steng vannkranen.

Auto Off-funksjonen

Denne funksjonen minker
energiforbruket ved & automatisk
deaktivere produktet nar det ikke er i
bruk.

Funksjonen tas i bruk:

® 5 minutter etter at programmet er
fullfert.

e Etter 5 minutter om programmet ikke
har startet.

10.2 Bruk salt, skyllemiddel og

sape

e Bare bruk salt, skyllemiddel og sape
som er beregnet pa oppvaskmaskiner.
Andre produkter kan skade
produktet.

e | omrader med hardt og veldig hardt
vann anbefaler vi & bruke enkelt
oppvaskmiddel (pudder, gele,
tabletter uten tilleggsfunksjoner),
skyllemiddel og salt separat for
optimale rengjerings- og
torkeresultater.

* Minst én gang i maneden bar
produktet brukes med et rensemiddel
som er spesielt tilpasset dette
formalet.

e Oppvaskmiddeltablettene vil ikke
lzses helt opp ved bruk av korte
programmer. For & forhindre rester pa
serviset, anbefaler vi at du bruker
tabletter sammen med lange
programmer.
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o |kke bruk mer enn riktig mengde
oppvaskmiddel. Les anvisningene fra
produsenten pa oppvaskmiddelet.

10.3 Slik gjer du om du ikke
lenger gnsker a bruke
multitabletter

Far du begynner a bruke separat
rengjeringsmiddel, salt og skyllemiddel,
fullfgrer du felgende trinn:

1. Still inn det hayeste nivaet pa
vannmykneren.

2. Sikre at beholderne for salt og
skyllemiddel er fulle.

3. Start det korteste programmet med
en skyllefase. Ikke tilsett vaskemiddel
og ikke sett noe i kurvene.

4. Nar programmet er ferdig, juster
vannmykneren i henhold til
vannhardheten der du bor.

5. Juster mengden skyllemiddel som
slippes ut.

6. Aktiver varsel om tomt
for skyllemiddel.

10.4 Fylle kurvene

e Produktet skal bare brukes til & vaske
artikler som er egnet for
oppvaskmaskin.

e |kke bruk produktet til & vaske
gjenstander som er laget av tre, horn,
aluminium, tinn eller kobber.

e Du ma ikke vaske vannabsorberende
gjenstander i produktet (svamper,
kjgkkenhandkleer).

e Fjern store matrester fra tallerkener.

e Blatlegg kokekar med fastbrent mat
for du vasker det i produktet.

e Sett dype gjenstander (kopper, glass
og kjeler) med apningen vendt ned.

11. PLEIE OG RENGJJRING

ADVARSEL!

Sla av produktet og trekk
stopselet ut av stikkontakten
for det utferes vedlikehold.

AN

e Forsikre deg om at ikke glassene ikke
bergrer hverandre.

e Plasser lette redskaper i den gvre
kurven. Forsikre deg om at
gjenstandene ikke kan bevege seg
fritt.

e Legg bestikk og sma gjenstander i
bestikkurven.

e Forsikre deg om at spylearmene kan
rotere fritt for du starter et program.

10.5 For start av et program

For du starter det valgte programmet ma
du serge for at:

Filtrene er rene og korrekt installert.

e Lokket pa saltbeholderen sitter stramt
pa.
Spylearmenes dyser ikke er tette.
Det er nok salt og skyllemiddel (med
mindre du bruker kombi-
oppvaskmiddeltabletter).

e Ordningen av gjenstandene i kurvene
er korrekt.

e Programmet er egnet for typen
servise og smussgrad.

e Korrekt mengde vaskemiddel er
brukt.

10.6 Temme kurvene

1. Laserviset avkjgle seg for du tar det
ut av produktet. Varme elementer
kan lett bli skadet.

2. Tom den nedre kurven ferst, og
deretter den gvre.

@ Nar programmet er slutt, kan
det fortsatt veere vann pa

innsideoverflatene av
produktet.

@ Skitne filtre og tette
spylearmer reduserer
vaskeresultatet. Kontroller

jevnlig, og rengjer dem etter
behov.



11.1 Rengjere filtrene

Filtersystemet bestar av 3 deler.
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det.

5. Pase at det ikke er rester av mat eller

skitt pa eller rundt kanten av
bunnpannen.

. Sett det flate filteret tilbake (A). Sikre

at det er korrekt plassert under de 2
lederne.

Monter filtrene (B) og (C) igjen.

: Sett tilbake filteret (B) i det flatfilteret

(A). Drei det med klokken til det
lases.

2. Fjern filteret (C) ut av filteret (B).
3. Fjern det flate filteret (A).

4. Vask filtrene.

FORSIKTIG!

Feil plassering av filtrene kan
fare til darlig vaskeresultat
og skade produktet.
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11.2 Rengjere spylearmene

Ikke fjern spylearmene. Hvis matrester

blokkerer hullene i spylearmene, kan du

fierne dem med en tynn og spiss
gjenstand.

11.3 Utvendig rengjering

e Rengjor produktet med en fuktig, myk

klut.
e Bare kun ngytrale rengjgringsmidler.
e Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper eller
lesemidler.

11.4 Innvendig rengjering

® Rengjer produktet forsiktig med en
myk, fuktig klut, inkludert
gummipakningen pa deren.

12. FEILSOKING

C ADVARSEL!

Uriktig reparasjon av
produktet kan utgjere en
fare for brukerens sikkerhet.
Alle reparasjoner ma kun

utferes av kvalifisert
personell.

De aller fleste problemene som
oppstar under daglig bruk kan lgses

For & opprettholde optimal ytelse for
produktet, bruk et spesifikt
rengjeringsprodukt for
oppvaskmaskiner minst én gang hver
maned. Felg instruksjonene pa
produktpakningen naye.

Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper, skarpe
gjenstander, sterke kjemikalier,
skrubb eller lasemidler.

Ved jevnlig bruk av
hurtigprogrammer, kan det bygge
seg opp fett og kalk inne i produktet.
For a unnga dette, kjor langvarige
programmer minst to ganger per
maned.

uten & matte ta kontakt med et
autorisert servicesenter.

Se tabellen under for informasjon om
mulige problemer.

Ved enkelte problemer viser displayet en
alarmkode.

Problem og alarmkode

Mulig arsak og lasning

Du kan ikke sla pa produk- e Sgrg for at stegpselet er satt helt inn i veggkontakten.

tet. e Kontroller at det ikke er en skadet sikring i sikringsska-
pet.
Programmet starter ikke. e Kontroller at produktets der er lukket.

e Huvis starttidsforvalg er valgt, avbryt innstillingen eller
vent til slutten av nedtellingen.

e Produktet lader harpiksen pa nytt i vannmykneren. Va-
righeten pa prosedyren er ca. 5 minutter.
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Problem og alarmkode

Mulig arsak og lgsning

Produktet tar ikke inn vann.
" . 11
Displayet viser 1 ILJ eller

11
1l

Kontroller om vannkranen er apen.

Kontroller at trykket til vannforsyningen ikke er for lav.
For & finne ut at dette, kontakt om ngdvendig kommu-
nen eller vannverket.

Kontroller at vannkranen ikke er tett.

Kontroller at filteret i inntaksslangen ikke er tett.
Kontroller at vanninntaksslangen ikke er bayd eller i
klem.

Produktet temmes ikke for
vann.

. . Iy
Displayet viser o0

Kontroller at avlgpsraret ikke er tett.

Kontroller at filteret i uttaksslangen ikke er tett.
Kontroller at kupéfilter system ikke er tett.

Kontroller at dreneringsslangen ikke er bayd eller i klem.

Lekkasjestoppsystemet er
pa.

. . n)
Displayet viser /3LL

Steng vannkranen og kontakt servicesenteret.

Produktet stopper og starter
flere ganger under bruk.

Dette er normalt. Det gir beste vaskeresultat, og sparer
energi.

Programmet varer for lenge.

Hvis starttidsforvalgalternativ er valgt, avbryt innstillin-
gen eller vent til slutten av nedtellingen.

Aktiver TimeSaver-tilvalget for & redusere programvarig-
heten.

Aktivering av tilvalgene kan ke programvarigheten.

Tid som gjenstar i displayet
oker og hopper til nesten
slutten av programvarighe-
ten.

Dette er ikke et problem. Produktet fungerer som det
skal.

Liten lekkasje fra deren til
produktet.

Produktet star ikke plant. Lasne eller stram de reguler-
bare bena (hvis ngdvendig).

Dgren til produktet befinner seg ikke i midten av pro-
duktet. Juster den bakre foten (hvis ngdvendig).

Daren til produktet er van-
skelig a lukke.

Produktet star ikke plant. Lasne eller stram de reguler-
bare bena (hvis ngdvendig).
Deler av serviset stikker ut av kurvene.

Rasle- eller bankelyder fra
innsiden av produktet.

Serviset er ikke ordentlig ordnet i kurvene. Se brosjyren
om innlasting i kurvene.
Pass pa at spylearmene kan rotere fritt.

Produktet utlgser sikringen.

Stremstyrken er ikke nok til a tilfere alle produktene
strem samtidig. Kontroller stremstyrken i stepselet og
kapasiteten til maleren, eller sla av et annet produkt som
er i bruk.

Intern elektrisk feil ved produktet. Kontakt et autorisert
servicesenter.
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Se «For forste gangs bruk»,
«Daglig bruk» eller «<Rad og
tips» for andre mulige

Kontakt servicesenteret for alarmkoder
som ikke er beskrevet i tabellen.

arsaker.

Sla produktet av og pa etter at du har

kontrollert det. Ta kontakt med

servicesenteret hvis feilen opptrer igjen.

12.1 Vaske- og terkeresultatene er ikke tilfredsstillende

Feil

Mulig arsak og lasning

Darlige vaskeresultater.

Se «Daglig bruk», «<Rad og tips» og brosjyren om
innlasting i kurvene.

Bruk mer intensive vaskeprogrammer.

Rengjer dysene og filteret pa spylearmen. Se kapitte-
let «Stell og rengjering».

Darlige terkeresultater.

Serviset har statt for lenge i det lukkede produktet.
Det finnes ikke noe skyllemiddel, eller doseringen av
skyllemiddelet er ikke tilstrekkelig. Still inn skyllemid-
delnivaet til et hayere niva.

Det kan hende gjenstander av plast ma terkes med et
handkle.

For best mulig terkeytelse, aktiver AirDry og XtraDry.
Vi anbefaler a alltid bruke skyllemiddel ogsa i kombi-
nasjon med multi-tabletter.

Det er hvitaktige striper eller
blalig belegg pa glass og ser-
vise.

For mye skyllemiddel slippes ut. Juster skyllemiddelni-
vaet til et lavere niva.
Mengden oppvaskmiddel er for stor.

Det er flekker og terre vann-
flekker pa glass og servise.

Det slippes ikke ut nok skyllemiddel. Still inn skylle-
middelnivaet til et hayere niva.
Det kan veere mengden skyllemiddel som er arsaken.

Serviset er vatt.

For best mulig terkeytelse, aktiver AirDry og XtraDry.
Programmet har ingen tarkefase eller har en tgrkefase
med en lav temperatur.

Skyllemiddelbeholderen er tom.

Det kan veere mengden skyllemiddel som er arsaken.
Kvaliteten pa multitablettene kan veere arsaken. Prav
et annet merke eller aktiver skyllemiddelbeholderen
og bruk skyllemiddel og multitabletter sammen.

Innsiden av produktet er vatt.

Dette er ikke et problem med produktet. Fuktig luft
kondenserer pa produktveggene.

Uvanlig skum under vasking.

Bruk oppvaskmiddelet som er designet spesifikt for
oppvaskmaskiner.

Det er en lekkasje i skyllemiddelbeholderen. Kontakt
et autorisert servicesenter.
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Feil Mulig arsak og lgsning
Spor av rust pa bestikk. e Det er for mye salt i vannet som brukes til vask. Se
«Vannmykneren».

o Bestikk av sglv og rustfritt stal ble plassert sammen.
Unnga a sette gjenstander av sglv og rustfritt stal neer
hverandre.

Det er rester av oppvaskmid- e Oppvaskmiddeltabletten ble sittende fast i beholde-

del igjen i beholderen nar pro- ren og ble ikke godt nok vasket bort av vannet.

grammet er slutt. e Vann kan ikke vaske bort oppvaskmiddelet fra behol-
deren. Pass pa at spylearmen ikke er blokkert eller
tett.

e Pase at tingene i kurvene ikke hindrer at lokket pa
oppvaskmiddelbeholderen apnes.

Det er lukt inne i produktet. * Se «Innvendig rengjering».

Saltnivaet er lavt. Sjekk saltindikatoren.

Lokket pa saltbeholderen er lgst.

Springvannet ditt er hardt. Se «Vannmykneren».

Bruk salt og still inn pa regenerering av vannmykner

nar multifunksjonstabletter brukes. Se «Vannmykne-

ren».

e Huvis det fortsatt er kalk til stede, rens produktet med
rensemiddel som er spesielt tilpasset dette formalet.

® Prgv et annet rengjgringsmiddel.

e Kontakt produsentene av oppvaskmiddelet.

Kalkrester pa servise, i produk-
tet og pa innsiden av deren.

Matt, misfarget eller skériser- e Pass pa at kun ting som kan vaskes i oppvaskmaskin
vise. vaskes i produktet.
e leggiogtem kurvene ngye. Se brosjyren om innla-
sting i kurvene.
e Plasser skjere gjenstander i den gvre kurven.
e For vasking av skjgre gjenstander og glass, velger du
det dedikerte programmet. Se «Programmer».

@ Se «For forste gangs bruk»,
«Daglig bruk» eller «<Rad og
tips» for andre mulige

arsaker.
13. PRODUKTINFORMASJONSARK
Varemerke AEG
Modell FSE73300P 911384123
Klassifisert kapastitet (standard plassering) 12

Energieffektivitetsklasse A
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Stremforbruk i kWh per ar, basert pa 280 standard va- 230
skesykluser ved bruk av fylling med kaldt vann og bruk

av gko-modus. Faktisk stremforbruk avhenger av hvor-

dan apparatet brukes.

Stremforbruk ved standard vaskesyklus (kWh) 0.818
Stremforbruk i av-modus (W) 0.10
Stremforbruk i fortsatt-pa modus (W) 5.0

Vannforbruk i liter per ar, basert pa 280 standard vaske- 2775
sykluser Faktisk vannforbruk avhenger av hvordan appa-
ratet brukes.

Torke-effektivitetsklasse pa en skala fra G (minst effek- A
tiv) til A (mest effektiv)

‘Standard-programmet’ er standard rengjeringsyklusi  ECQO
henhold til informasjonen pa vaskelappen. Dette pro-

grammet er egnet til a vaske normalt skittent servise og

er det mest effektive programmet nar det gjelder kom-

binert strem- og vannforbruk. Det vises som "@ko"

program.
Programtid for standard vaskesyklus (min) 239
Varighet av fortsatt-pa modus (min) 5
Lydniva (db(A) re TpW) 42
Innebygget apparat J/N Ja
14. YTTERLIGERE TEKNISKE OPPLYSNINGER
Mal Bredde / hgyde / dybde (mm) 546 /759 / 550
Elektrisk tilkobling SipEming ) VY
Frekvens (Hz) 50
Vanntrykk bar (minimum og maksimum) 05-8

MPa (minimum og maksimum) 0.05-0.8

Vannforsyning maks 60 °C

Kaldt eller varmt vann 2)

1) Se merkeskiltet for andre verdier.

2) Hyis varmtvannet kommer fra alternativ energikilde (for eksempel solcellepaneler), bruk varmtvannsfor-
syningen for a redusere stremforbruket.

15. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med a beskytte miljget, menneskers helse og
for a resirkulere avfall av elektriske og

™ S
symbolet 0. Legg emballasjen | riktige elektroniske produkter. lkke kast

beholdere for & resirkulere det. Bidrar til
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produkter som er merket med symbolet tilsvarende produkt selges eller pa

& sammen med husholdningsavfallet. miljgstasjonen i kommunen. Kon‘gakt
Produktet kan leveres der hvor kommunen for naermere opplysninger.
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